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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2020/608
av den 24 april 2020

om undertecknande pd unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Korea
om vissa luftfartsaspekter
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 100.2 jimférd med artikel 218.5,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)~ Den 5 juni 2003 bemyndigade radet kommissionen att inleda férhandlingar med tredjeldnder om att ersitta vissa
bestimmelser i befintliga bilaterala avtal med ett avtal pd unionsniva.

(2)  Kommissionen har pa unionens vignar férhandlat fram ett avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Korea
om vissa luftfartsaspekter (nedan kallat avtalet). Forhandlingarna slutfordes genom att avtalet paraferades den
12 november 2008.

(3)  Den 31 mars 2009 antog rddet ett beslut om undertecknande av avtalet (nedan kallat beslutet frin 2009). Pd grund av
motvillighet frdn Republiken Koreas sida har avtalet emellertid inte undertecknats.

(4)  Under 2018 uttryckte Republiken Korea ett nytt intresse for att underteckna och ingd avtalet. Eftersom ett antal nya
bilaterala luftfartsavtal mellan medlemsstater och Republiken Korea har paraferats eller undertecknats sedan beslutet
frdn 2009, har avtalet uppdateras. Det krdvs dirfor ett nytt rddsbeslut om undertecknande av avtalet.

(5)  Syftet med avtalet dr att bringa bilaterala luftfartsavtal mellan 22 medlemsstater och Republiken Korea i
overensstimmelse med unionsrtten.

(6)  Avtalet bor undertecknas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet pd unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Korea om vissa luftfarts-
aspekter bemyndigas hirmed, med forbehall {or att avtalet ingds (!).

Artikel 2

Rédets ordférande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet pd unionens vignar.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

() Texten till avtalet kommer att offentliggéras tillsammans med beslutet om avtalets ingdende.
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Utfardat i Bryssel den 24 april 2020.

Pé radets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordférande
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2020/609
av den 27 april 2020

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den gemensamma

tullsamarbetskommitté som inrittats enligt avtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland om

samarbete och 6msesidigt administrativt bistind i tullfrigor vad giller antagandet av gemensamma
tullsamarbetskommitténs arbetsordning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

1 Avtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland om samarbete och dmsesidigt administrativt bistind i tullfrdgor
P Y g g
(avtalet) ingicks av unionen genom radets beslut (EU) 2018/601 (') och triddde i kraft den 1 maj 2018.

(2)  Enligt artikel 20.2 e i avtalet ska den gemensamma tullsamarbetskommitté som inrittats enligt artikel 20.1 i avtalet
anta sin arbetsordning.

(3)  Det dr lampligt att faststilla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vdgnar i gemensamma tullsamarbe-
tskommittén, eftersom beslutet kommer att ha réttslig verkan i unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i den gemensamma tullsamarbetskommitté som inrattats enligt avtalet
mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland om samarbete och 6msesidigt administrativt bistdnd i tullfrigor vad giller
antagandet av dess arbetsordning ska vara att stodja utkastet till beslut av gemensamma tullsamarbetskommittén. (%)

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

(") Rédets beslut (EU) 2018/601 av den 16 april 2018 om ingdende, pd Europeiska unionens vignar, av avtalet mellan Europeiska
unionen och Nya Zeeland om samarbete och 6msesidigt administrativt bistdnd i tullfrigor (EUT L 101, 20.4.2018, s. 5).
() Se dokument ST 6932/20 pa http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Utfdrdat i Bryssel den 27 april 2020.

Pé radets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordférande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2020/610
av den 4 maj 2020

om tillfilligt mottagande av Europeiska unionens medlemsstater av vissa palestinier

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 29 och 31.1, och

av foljande skal:

(1) Den 18 juni 2018 antog radet beslut (Gusp) 2018/882 ('), ddr det faststills en forlingning av giltighetstiden med
ytterligare 24 madnader for de nationella tillstdinden for vissa palestinier for inresa till och vistelse pd de
medlemsstaters territorium som avses i rddets gemensamma stindpunkt 2002/400/Gusp ().

(2) P4 grundval av en utvirdering av tillimpningen av gemensam stdndpunkt 2002/400/Gusp anser radet att det dr
lampligt att giltighetstiden for dessa tillstdnd forlings med ytterligare 24 manader.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De medlemsstater som avses i artikel 2 i gemensam stdndpunkt 2002/400/Gusp ska forldnga giltighetstiden for nationella
tillstdnd for inresa och vistelse som beviljats i enlighet med artikel 3 i den gemensamma standpunkten med ytterligare 24
manader, frdn och med den 31 januari 2020.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 4 maj 2020.

Pd rddets vignar
G. GRLIC RADMAN
Ordférande

(") Rédets beslut (Gusp) 2018/882 av den 18 juni 2018 om tillfdlligt mottagande av Europeiska unionens medlemsstater av vissa
palestinier och om dndring av gemensam stdndpunkt 2002/400/Gusp (EUT L 155, 19.6.2018, s. 8).

(*) Rédets gemensamma standpunkt 2002/400/Gusp av den 21 maj 2002 om tillfalligt mottagande i Europeiska unionens medlemsstater
av vissa palestinier (EGT L 138, 28.5.2002, s. 33).
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